Dragi prijatelji,

spet pozdravljeni iz — sonéne Zambije!

Ko gledam nazaj na svoje $estmeseéno biva-
nje (“poéitnice”) v Sloveniji in drugod, se mi vse
Snupd) Zdl KOU €n sam Veuk 1zlet — v drucbi z
nepricakovano velikim $tevilom znancev in pri-
jateljev. Kamorkoli sem sel, povsod smo bili
skupaj in spletali in utrjevali prijateljske vezi
med nami, pa naj bo to pri masi, pri skiopti¢nih
slitah, v pogovoru ali pri razvedrilu.

Posebno sem sreéen, da sem lahko obiskai
druZzine nasih misijonarjev. Najprej svoje do-
maée — po Sestih letih — in grob pokojne
mame, ki nas je zapustila pred nekaj veé¢ kot
enim letom. Bog ji je pla¢nik za vse. Pretresljiva
je misel na njeno Zeljo da jo pokopljejo v oble-
ki, ki jo je nosila pri moji novi masi 1956. leta in
jo je skrbno hranila. . .

Prisréna so bila sreéanja z domacimi p. Rude-
%a, sr. Zore, br. Jozeta, Stanka Rozmana. Kristi-
ne, Barice in p. Andjeliéa. Posebno dozivetie je
bilo sreéanje z druzino p. Tomazina in misijo-
nark Zu~ek.

Bariéin oée mi je dal domacega medu. Pripo-
vedoval je o poplavah, ki so prizadela tudi nje-
gova polja. JoZetovi so svojemu sinu in bratu
poslali gramofonsko ploéco. Tomazinovi so me
sprejeli kot svojesa — Lovro jih bo obiskal Sele
1974. leta . . . Mamo in brata p. Rude®a in dru-
zino sr. Zore sem obiskal s svojim ocetom in p.
Vrtoveem.

Gospa Rude? je pri dobrem zdravju. Zorin ofe
nam je pripovedoval, kako si je opomogel po
nesreZi, ki mu je zdrobila nogo v zadetku tega
leta.

Veé dni sem prezivel v Dublinu na Irskem,
kjer Studirata teologijo Janez Mlakar in
hrvaski jezuit Ivica Gerovac. Oba sta nasa
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bodoéa sodelavca v Zambiji. Posebno sem hvale-
zen Stanku Rozmanu (Toronto, Kanada), ki mi
je pomagal, da sem lahko obiskal toliko prija-
teljev v Torontu in okolici. Stanko bo pel novo
maso drugo leto, tako da bo 1974. pripravljen
za vrnitev v sonéno Zambijo.

Poseben dogodek je bila nova masa Janeza
Mlakar v Srednji vasi v Bohinju. Na sliki spodaj
ga vidite (drugi od leve) s svojo sestro Kristino,
ki je bila takrat na svojem prvem dopustu — po
dveh letih in pol. Nova masa je bila pravo misi-
jonsko sreéanje.

V Sloveniji sem spoznal tudi Groselj Jozeta

%DJ . Konéal je filozofske Studije in zdaj $tudira

angleséino na Irskem. Priéakujemo, da bo prisel

v Zambijo spomladi drugo leto. Druzba Jezusova

zeli, da bodoéi misijonarji pridejo v misijone Se

pred $tudijem teologije, da tako bolj spoznajo
svojo misijonsko domovino.

Danes povsod govorijo o raznih krizah in ra-
zoéaranjih. Toda v slovenski provinei DJ sem
nasel skladno, delavno, umirjeno, v ljubezni
povezano skupnost bratov, ki se trudijo za sir-
jenje Veselega Oznanila. Sreéanje z njimi je
bila zame prava duhovna osvezitev. Prepriéan
sem, da bo medsebojna povezanost in prepro-
stost Druzbinih élanov privabila tudi v bodoée
novih kandidatov. :




Domaéi duhovniki — upanje Afriske Cerkve

Prvi¢ v Zivljenju sem obiskal slovenske Zupni-
Jje na KoroSkem. Ni bilo veliko ¢éasa — le nekaj
dni. Toda pod vodstvom tako odliénega organi-
zatorja kot je g. Kopeinim. sem se hitro sreéal
s Stevilnimi duhovniki in verniki. Bil sem veselo
preseneﬂen Predvsem zaradi Zivega zanimanija
nasih koroskih ‘duhovnikov za misijonsko delo.
“Res dajejo lep zgled vsem nasim duhovnikom v
" domovini in zamejstvu. Du$nopastirski urad v
Celovecu mi ostaja v nepozabnem spominu.

. Omeniti moram tudi prijazne, dinamiéne re-
" dovnice iz druzbe Caritas Sorialis na Dunaju.
Zelo se zanimajo za Zambijski misijon. Za vedno
sveze misijonske informacije poskrbi dr. Metka
Klevisar. ki je 17. sept. imela v tei druzbi svoje
redovnié¢ke zaobljube Cestitamo! Redovnicam
Caritas Socialis Zelimo novih poklicev iz Slove-
nije.

V' Stevilnih predavanjih in pogovorih sem
poskusal nodati éim boli stvarno sliko o sodob-
nem misijonskem delu. Danes Zivimo v neodvis-
nih, suverenih, napre’nih mladih dr?avah in
ne v koloniiah kot nekoé. Razumljivo je, da se
je spremenilo naSe delo, na$§ vpliv, metode,
nevarnosti. Vse, kar ka%e na kakersenkoli ostn-
nek nekdanjega kolonijalisti*nega misljenja,
" mora biti daleé o1 nas. Postavljeni smo v skofije,
- ki pih prevzemajo domacéi §kofje. To nas navdaja
s srec¢o, obenem pa tudi z zavestjo odgovernosti,
da jim pomagamo graditi krajevno Cerkev, da
bo res domaca, krajevna, kakor je Jeruzalemska
.Cerkev bila . res judovska in je Slovenska res
“nasa’

Kra]évna Cerkev mora biti ¢im prej sposobna,
da se sama yzdrZzuje. Mora ¢im prej dobiti do-
made duhovnike in sposobne laiéne voditelje. Mi
v Zambiji se trudimo, da do tega pride. Veliko

delamo z laiénimi voditelji. Zupnija Matero daje
zgled organizirane mestne Zupnije z odliénim
zupnleklm svetom, osmimi aktivnimi orgamzam-
jami, s kotoliSko gimnazijo za fante in tremi
velikimi osnovnimi Solami, od katerih ima vsaka
precej ve¢ kot 1000 dijakov. Sr. Zora je stalno
na terenu po raznih Zupnijah in misijonih, kjer
pomaga organizirati laiéne voditelje. P. Toma-
zin s krajevnimi wverskimi skupnostml eradi
cerkve. ki postajajo nova zari§éa krScéanskega
zivlienja. Brat JoZe Ze pet let dela v upravi ka-
toliskih $ol in je v neprestanem stiku z uéitelji.

V predavanjih sem vedno naglaseval, da je
graditev krajevne Cerkve na$ glavni namen. To
je trdo, vsakdanje delo, potrpezljivo in storje-
no iz ljubezni, ki sluzi bratom. Mi zelime ostati
skromni in ubogi. Ne bomo gradili velikih objek-
tov. Ne bomo dajali reveZzem nobenih daroy za-
stonj kot bogati strici. Vsak dar nasih prljateljev
uporabimo naiprej za nas same, da lahko Zivimo
primerno zivljenje in imamo potrebna sredstva
za apostolat.

Potem pa pomagamo zupnijam, kjer delamo,
graditi nove cerkve, kjer se zbira hitro narascéa-
joce sStevilo mladih kristjanov. Pomagamo pri
vzgoji domacega Kklera. Posebno smo hvalezni
Koroskim Slovencem za njihovo pomoé pri tem.
Podpiramo socijalne akecije nagih organizacij.
Pri vsem tem stojimo v ozadju, saj Cerkev nismo
MI, ampak bozje ljudstvo, kateremu smo poslani
kot bratje — pomoénik.

O denarju ne govorimo veliko. Vemo, da nasi
prijatelji to nase staliSée razumejo in cenijo.
Naj vedo, da smo jim za vsak dar iskreno
hvalezni. Dobrih del pa ne bomo razglasali
ne svojih ne njihovih. “Naj ne ve levica . . .”

Vas p. Joze



Na desni: Nadskof mesta Lusake
med birmo na stadionu
v zupniji Matero.

Spodaj: Mladi poroéni par prihaja
iz zupnijske cerkve.

NA RAZSTAV1

Vsako leto avgusta priredi Zam-
bija veliko razstavo na gcspo-
darskem ra-staviséu v Lusaki. Tudi
ministrstvo za zdravstvo ima tam
svoje prostore. Letos sta si ta
razstavni prostor delili dve bolnici:
umobolnica v Lusaki, ki jo vodijo
anglesk: usmiljeni bratje, in bolnica
72, gohnvce — Liteta — kjer sem
zaposlena.

Mi smo razstavljali razne pred-
mete, ki jih delajo bolniki med
zdravljenjem.

To so predvsem izdelki, narejeis iz
posusenih palmovih listov. Bolniki
pletejo zelo lepo izdelane kos$are za
nakupovanje, za shdje, perilo, za
odpadke itd. Pletenje kosar je delo
moskih. Zenske $ivajo in kvackajo.

Razstava je bila gotovo zelo ko-
ristna, saj je vzbudila zanimanje za
nazo bo'ni~a. Obiskovalei so spozna-
vali, da gobavei niso od druzbe
zavr.eni ljudje, ampak se po svoje
celo trudijo za svoj vsakdanji kruh.
Predvsem pa je razstava pomagala
obiskovalcem, da so globje spoznali
bolezen gobavosti. Na stene nasega
paviljona smo obesili krasne, velike
barvne slike nekaterih nasih pa-
cijentov. Ena je kazala bolnika pred
zdravljenjem, druga pa potem, ko je
bil odpuscen iz holnice. Res neveriet-
na razlika! Obiskovalei so se éudili
in spoznavali, da je gobavost
ozdravljiva bolezen.

Vsak dan razstave je bil v paviljonu eden od usluzbencev. Odgovarjal je na vprasanja in razlagal
nacine zdravljenja skrivnostne bolezni—gobavosti.

Precej ljudi je z zanimanjem poslusalo razlago. Razstavili smo tudi zdravila in ortopedske pripo-
mocke za invalide.

Seveda pa je bilo precej ljudi, ki so se prestrageni umaknili, ko so zagledali slike iznakazenih
obrazov nasih pacijentov.
Iz bolnice za gobavce
vas pazdravlja

Barica, .



PRIPIS.

“Barica ni omenila, da je tudi sama vse dni
razstave bila v paviljonu. Ni bilo lahko — zaradi
vrotine in slabega zraka . .. Tudi ni omenila, da
je razstavo v glavnem sama pripravila s svojimi
pacijenti, saj je odgovorna za delo bolnikov. Po
koncani razstavi je dobila zahvalno pismo od
vodstva bolnice. Pri delu ji je pomagala med.
sestra Emica Verli¢, laiéna misijonarka iz Za-
greba.

K SLIKAM. Na desni slika semeni$énika.

V sredini: Krst odraslih v Materu. Septembra

smo v Materu (med slovesno ma$o) krstili
43 odraslih. Ob isti priloznosti je osem
parov prejelo zakrament sv. zakona.

Spodaj tipiéna koca v misijonu p. Tomazina.
Na desni, na kolih, je shramba
za koruzo in druga zivila.

MARIJINA LEGIJA

je priredila sprejem p. Kokalju ob vrnitvi v
Matero. Darovali so mu 4 sveée in vzigalice,
26 jajék in denar v vrednosti 90 novih din.
Darove so izroéili klece, kot to zahteva tradicion-
alna zambijska vljudnost. Pater je darove spre-
jel z obema rokama, sprejeti dar z eno roko je
namreé tu zelo nevljudno.

LIJUBLJANCANEKA,

ki je koncala srednjo babisko, Solo, je Zelela
priti kot laiéna misij. v Zambijo. Tukajsnje mini-
strstvo za zdravstvo je odgovorilo, da sprejema-
jo le tiste babice, ki so obenem kvalificirane
medicinske sestre z vi§jo medicinsko S$olo.

P. TOMAZIN

je zgradil novo cerkev v nekdanjem misijonu
Kapoche, kjer je p. Rudez misijonaril osem let.
K posvetitvi so prisli tudi predstavniki oblasti.
Cestitamo patru k ze éetrti dograjeni cerkvi!

SR. ZORA
§tudira na lusaski wuniverzi sociologijo in
afri¢ko zgodovino.
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